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KVADI

01-5005

KRZEStLO PRYSZNICOWE
SPRCHOVA ZIDLE |
SPRCHOVA STOLICKA
STOL ZA PRHO

i Instrukcja obstugi
Navod k pouZziti

E3 Navod na poufZitie

Navodila za uporabo

Niniejszg instrukcje obstugi POWINIEN otrzymac
& uzytkownjk produktu. PRZED ROZPOCZECIEM =~
korzystania z tego produktu nalezy przeczyta¢ niniejszg
instrukcje obstugi i zachowac iqbcjo wgladu w przysztosci
4 Tento navod k pouziti MUSI byt vydan uzivateli
produktu. NEZ tento produkt pouZijete, MUSITE si
Breust tento navod k poufZiti a uschovat si jej pro
udouci potfebu. . L o
Ed Tento navod sa MUSI odovzdat pouzjvatelovi
vyrobku. PRED pouZitim si pozorne preitajte tento
navod na poufitie a uschovajte ho pre pripad potreby v
buducnosti. 5
El Ta navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku
pripomocka. PRED uporabo tega izdelka je TREBA
skrbno prebrati ta navodila za uporabo in jih shraniti za
morebitno prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2025 “Kasko Group” Ltd.
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OZNACZENIA

W niniejszej instrukcji obstugi, ostrzezenia sy oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadaja nagtowek
wskazujacy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i wskazowki dotyczgce wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE / UWAGA — wskazuje, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Stosowane,
aby wskaza¢, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaga osoby obstugujgcej lub wykonanie czynnosci w celu unikniecia
niepozgdanych konsekwencji.

UWAGA! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czeSciach zwigzanych z twoim bezpieczeristwem. Prosze zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

> > P

UWAGA

Ryzyko wypadkdéw. Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie, zalecamy przestrzeganie instrukcji
bezpieczenstwa podczas korzystania z krzesta prysznicowego. To krzesto zostato zaprojektowane tak, aby byto stabilnie
zmontowane i zapewniato stabilno$¢ podczas siedzenia. Kazdy ruch krzesta prysznicowego wptywa na punkt ciezkosci, co
moze spowodowac jego przewrdcenie.

OSTRZEZENIE
Krzesto prysznicowe przeznaczone jest wytacznie dla jednej osoby.

UWAGA
Wszelkie czynnosci serwisowe, czyszczenie i regulacje nalezy wykonywac, gdy krzesto prysznicowe nie jest uzytkowane.

Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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UWAGA
Zabrania sie przekraczania maksymalnego, bezpiecznego obcigzenia krzesta prysznicowego.

UWAGA
Ryzyko oparzenia. Krzesto prysznicowe nie moze by¢ stale eksponowane na dziatanie temperatury powyzej +40°C. W
przeciwnym razie rama i siedzisko mogg sie nagrza¢, co moze spowodowac oparzenia.

OSTRZEZENIE
Ryzyko przytrzasniecia palcdw. Zawsze istnieje ryzyko przytrzasniecia np. palcéw lub ramion przez ruchome czesci krzesta
prysznicowego.

UWAGA
Ryzyko zadtawienia. Prosimy chroni¢ dzieci ponizej pigtego roku zycia przed fatwym dostepem do krzesta prysznicowego
KVADI. Ze wzgledu na drobne elementy uzyte w konstrukgji, dzieci mogg je potknaé lub zadtawic sie nimi.

UWAGA
Konstrukcja krzesta prysznicowego KVADI moze nieznacznie réznic sie od modelu opisanego w niniejszej instrukcji ze
wzgledu na ciggty rozwdj produktu.

> Db bbb P

OGOLNE

WPROWADZENIE
Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia si%z produktem. Aby zapewni¢ bezpieczeristwo
Bodc_zas uz,y’ékowanla produktu, nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg Instrukcje Obstugi i przestrzegac instrukcji dotyczacych
ezpieczenstwa.

PRZEDMOWA
Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i dostarczany przez nas w idealnym
stanie.
Zyczymy powodzenia i mamy nadzieje, ze produkt UAB Kasko Group | Kid-Man® bedzie miata pozytywny wptyw na Wasze
codzienne zycie.

%

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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GWARANCJA

Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposdb. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB Kasko
Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje
decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancja, a klient wyrazi na to zgode,
Producent, jesli to mozliwe, naprawi problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie
powoduje przedtuzenia gwarancji.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;
nieprawidtowego uzytkowania;
naturalnego zuzycia;
nieprawidtowego montazu lub kalibracji przez nabywce lub modyfikacje techniczne przez osoby trzecie;
uzywania niezatwierdzonych dodatkéw innych firm zamiast dodatkéw zatwierdzonych przez Producenta
nieautoryzowanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych

NORMY | PRZEPISY
Krzesto prysznicowe KVADI spetnia wymogi:

a) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow
medycznych zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz
uchylajacego dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/

OKRES EKSPLOATACII

Przewidywany okres uzytkowania wynosi 5 (piec) lat, przy zatozeniu, ze produkt jest uzywany codziennie i zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa, instrukcjami dotyczgcymi konserwacji i uzytkowania okreslonymi w niniejszej Instrukcji obstugi.

Po tym czasie urzgdzenie nalezy poddac recyklingowi. Nie wyrzucaj produktu razem ze zwyktymi odpadami (patrz rozdziat
»UTYLIZACJA”).

0o

Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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INFORMACJE O PRODUCENCIE

Producent: UAB , Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: A. Vivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Strona internetowa: www.kid-man.com

INFORMACJE O PRODUKCIE

Product: Krzesto prysznicowe
Model: KVADI
REF.: 01-5005

PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Krzesto prysznicowe KVADI przeznaczone jest dla 0sdb z trwatymi lub czasowymi trudnosciami w poruszaniu sie, ktére wymagajg
wsparcia podczas kapieli. Krzesto jest przeznaczone do uzytku w kabinie prysznicowej lub w wannie. KVADI moze by¢ uzywane
samodzielnie lub z pomocg osoby towarzyszacej. Dzieki stabilnej konstrukcji i antyposlizgowym nézkom, krzesto zapewnia podczas
kapieli bezpieczne i niezawodne siedzisko. Krzesto prysznicowe przeznaczone jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.

PRZECIWWSKAZANIA

Nie sg znane zadne przeciwwskazania do stosowania krzesta prysznicowego KVADI zgodnie z przeznaczeniem.

DOCELOWI UZYTKOWNICY

Krzesto prysznicowe KVADI przeznaczone jest do uzytkowania przez osoby niepetnosprawne lub o ograniczonej sprawnosci ruchowe;j
podczas kapieli pod prysznicem lub w wannie. Maksymalne obcigzenie krzesta wynosi 135 kg.

A UWAGA
Ryzyko wypadkow.
Zabrania sie przekraczania maksymalnego, bezpiecznego obcigzenia krzesta prysznicowego.

%
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ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna przymocowana jest do ramy produktu (patrz zdjecie).

1. Produkt

2. Wzér

3. Maksymalne obcigzenie

4. Producent / dane kontaktowe

5. Data produkgcji

6. Kod UDI (Niepowtarzalny kod identyfikacyjny
wyrobu) /SN (numer seryjny).

7.Znak CE

8. Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X

20XX / XX

IR TR
XXXXXXX

LLNRLL III"II L
XXXXXXX T XXXXXXX

L/
g

ART. NAME XXXXX

« @ (XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX I

3

CF. -0

XXXXXXX
UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facut in - XX

(VD] £ [T /A ce—ﬁl

Sm8
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Krzesto prysznicowe KVADI jest dostarczane w opakowaniu kartonowym i jest gotowe do uzycia. Po rozpakowaniu prosimy o
zachowanie opakowania, poniewaz moze by¢ potrzebne do pdzniejszego przechowywania lub zwrotu produktu.
Po otrzymaniu przesytki prosimy sprawdzié, czy nie ulegta uszkodzeniu podczas transportu.

L
] Jedlizauwazysz $lady uszkodzen, prosimy o poinformowanie o tym firme transportowa.

i Sprawdz zawartos¢ opakowania i jesli brakuje ktorejkolwiek z ponizszych czesci, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca

Zawartosc opakowania:

1 x Siedzisko

2 x Zakrzywione ramy z n6zkami

5 x Srub z pokrettem motylkowym
5 x Podktadek

Instrukcja uzytkowania

uhwWNE

iz oo ]

Instruction for use <> <>

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group m
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CZESCI | FUNKCJE

Przeglad:

1. Uchwyt
2. Siedzisko
3. Noga

1

12

Ze wzgledu na ciggty rozwdj produktu wyglad
urzadzenia moze nieznacznie rézni¢ sie od
przedstawionego w niniejszej instrukgji.

Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej



o
A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com ". Klb 'Man

MONTAZ KRZEStA PRYSZNICOWEGO
Aby ztozy¢ krzesto prysznicowe:

1. Umies¢ siedzisko do géry nogami na ptaskiej, stabilnej powierzchni (Rysunek 1).

2. Wez dwie zakrzywione ramy z nézkami i wyréwnaj je pod siedziskiem, tworzac ksztatt litery X:

e Jednarama z ndézkami ma wgtebienie oznaczone numerem 1.

o Drt;gﬁ rama, oznaczona numerem 2, powinna zosta¢ umieszczona na pierwszej, bezpiecznie wpasowana i umocowana we
wgtebieniu.

e Dopasuj numery na ramach z nézkami do odpowiadajacych im symboli 1 i 2 znajdujgcych sie na spodzie siedziska.

3. Wez 5 podktadek i umiesc po jednej na kazdej srubie motylkowe]. Wtdz Sruby w odpowiednie pie¢ otwordéw: jedng na srodku i
po jednej w kazdym zewnetrznym narozniku (Rysunki 2-3).

4. Dokrec recznie sruby motylkowe, az ramy z ndzkami bedg mocno zamocowane. Nie dokrecaj zbyt mocno.

5.

Po ztozeniu ustaw krzesto w pozycji pionowej. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone, a krzesto stoi poziomo i
stabilnie na wszystkich czterech nogach.

i Nie pomyli¢ ramy lewej z prawg!

OBStUGA

Dostosowanie wysokosci

Kazda noga ma 8 poziomdw wysokosci. Nacisnij przycisk sprezynowy (Rysunek 4) i przesun wewnetrzna rurke nogi na zagdang
wysokosc, az przycisk zablokuje sie w otworze (Rysunek 5).
Upewnij sie, ze wszystkie nogi s rowno dopasowane, aby krzesto jest wypoziomowane i stabilne (Rysunki 6-8).

& UWAGA
Ryzyko przytrzasniecia palcéw!

Uchwyt
Po obu stronach krzesta znajdujg sie uchwyty, ktére mozna wykorzystac do przytrzymania stuchawki prysznicowej (Rysunek 9).

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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KONSERWACJA

Aby zapewnic¢ bezpieczne i niezawodne dziatanie, nalezy regularnie przeprowadza¢ ponizsze kontrole i konserwacje lub zleci¢ ich
wykonanie innej osobie. Ponizej znajduje sie zalecany harmonogram konserwacji.

Przed Raz w tygodniu Raz w Raz w roku
uzyciem miesigcu
Sprawdz, czy krzesto prysznicowe jest prawidtowo ustawione i X
stabilne
Kontrola wizualna X
Sprawdz gumowe naktadki X
Sprawdz, czy przyciski sprezynowe sg dobrze zamocowane X
Zle¢ kontrole krzeset prysznicowych autoryzowanemu dealerowi X

UWAGA
& Naprawe, czyszczenie lub regulacje produktu moze wykonywac wytgcznie autoryzowany serwisant, w czasie, kiedy produkt
nie jest uzywany.

UWAGA

A Do wymiany mozna uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych. Prosimy o podanie modelu i numeru seryjnego
dealerowi lub bezposredni kontakt z producentem. Producent i dealer nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu lub uzytkownika, jesli uzyto nieoryginalnych czesci zamiennych i (lub) naprawa zostata wykonana
w nieautoryzowanym zaktadzie.

PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy przechowywac w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego.

UTYLIZACJA

Dbaj o srodowisko i utylizuj produkt w odpowiedni sposdéb. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym.
Aby podda¢ produkt recyklingowi, skontaktuj sie z lokalnym urzedem, zaktadem utylizacji odpadow lub naszym dziatem obstugi
klienta.

14 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualnej.
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OCZYSZCZANIE | ODKAZANIE
OCZYSZCZANIE

e  Zaleca sie uzywanie rekawiczek jednorazowych.

e  Przed dezynfekcjg zaleca sie uzycie detergentu o neutralnym pH i cieptej wody do czyszczenia.

e Do czyszczenia nalezy uzywacé detergentu o neutralnym pH i cieptej wody.

e Krzesto powinno by¢ czyste i wolne od kurzu. Mozna czySci¢ za pomocg sciereczki lub wilgotnej $ciereczki z tagodnym
detergentem.

ODKAZANIE

e  Zaleca sie stosowanie rekawiczek jednorazowych.
e Do dezynfekcji zaleca sie stosowanie roztworu dezynfekujgcego na bazie chloru.

Przechowywaé produkt w nastepujacych warunkach:
Zakres temperatury od -20°C do + 40°C;

Wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 75%;

Cisnienie atmosferyczne od 800 hPa do 1060 hPa.

PONOWNE UZYTKOWANIE

Krzesto prysznicowe nadaje sie do ponownego uzytku. Nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci: Czyszczenie i dezynfekcja (patrz
rozdziat ,,0CZYSZCZANIE | ODKAZANIE”); Kontrola (patrz rozdziat: ,, KONSERWACJA”).

Przed przekazaniem produktu nowemu uzytkownikowi nalezy dokonac jego regulacji i weryfikacji zgodnie z dokumentacjg
serwisowg, aby upewnic sie, ze jest on odpowiedni i bezpieczny dla potrzeb nowego uzytkownika.

Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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SPECYFIKACJA

Model KVADI
REF 01-5005
Maksymalne bezpieczne obcigzenie (kg) 135
Waga (kg) 2
Dtugos¢ catkowita (cm) 435
Szerokos¢ catkowita (cm) 49.5
Wysokos¢ catkowita (cm) 37.5-55
Szerokosc¢ siedziska (cm) 435
Gtebokos¢ siedziska (cm) 30.5
Pozycje wysokosci 8

INCYDENTY

Kazdy powazny incydent, ktory miat miejsce w zwigzku z urzgdzeniem, nalezy zgtosi¢ UAB Kasko Group | Kid-Man®
oraz wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

DANE KONTAKTOWE:
Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres: AVivulskio 12D, Wilno, LT-03221, Litwa
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Strona internetowa: www.kid-man.com
Automatyczne uzupetnianie kontaktéw za pomoca kodu QR

16 Kid-Man® jest wtasnoscig UAB Kasko Group zarejestrowang w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wtasnosci Intelektualne;j.
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SYMBOLY

V tomto névodu k pouziti jsou , varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery
uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

Podava zakladni informace, doporuceni a navod k efektivnimu a bezproblémovému uzivani.
VAROVANI / UPOZORNENI{ — znadi, 7e za provozu zatizeni je tieba dbat opatrnosti. Znadi, ze aktualni situace vyzaduje
pozornost obsluhy nebo zadsah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkdm.

POZOR! Tato znacka se pouziva pro velmi duleZité ¢asti souvisejici s Vasi bezpec¢nosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouziti.

> > B

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI

Riziko nehod. K zajisténi radného a spravného poufZiti doporucujeme postupovat pfi pouzivani Vasi sprchové Zidle v
souladu s bezpecnostnimi pokyny. Tato Zidle byla navrZena ke stabilni instalaci a k zajisténi stability pfi sezeni. Kazdy
pohyb na sprchové Zidli ma vliv na polohu tézisté, takze by mohl zpUsobit prevrzeni zidle.

POZOR

Tato sprchova Zidle je vhodna k pouZiti jen jednou osobou.

VAROVANI
Veskery servis, Cisténi a sefizovani se smi provadét vyluc¢né jen na neobsazené zidli.

18
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VAROVANI
Prekracovat maximalni bezpe¢nou nosnost této sprchové Zidle je zakdzano.

VAROVANI
Riziko popaleni. Sprchova Zidle nesmi byt trvale vystavena teplotam prevysujicim +40 °C. Jinak se ram i sedadlo mohou
rozpalit a pfipadné zpUsobit popéleniny.

POZOR
Riziko zachyceni prsti. Vidy existuje riziko zachyceni napt. prstli nebo rukou a jejich zaklinéni do pohyblivych soucasti
sprchové zidle.

VAROVANI
Riziko uduseni. Chrante prosim déti mladsi péti let pred snadnym pfistupem ke sprchové zidli KVADI. Vzhledem k tomu,
Ze pfi vyrobé byly pouZity i malé soucastky, hrozi riziko, Ze je déti spolknou nebo se jimi budou dusit.

VAROVANI
Konstrukce Vasi sprchové Zidle KVADI se z dlivodu probihajiciho vyvoje produktu mize ponékud lisit od typu popsaného v
této prirucce.

> Db bbb P

OBECNE

uvoD
Tento ndvod k pouZiti obsahuje dileZité informace o manipulaci s vyrobkem. Aby byla zajisténa bezpecnost pfi pouZivani vyrobku,
dlikladné si prectéte tento navod k pouziti a postupujte podle bezpeénostnich pokynda.

PREDMLUVA
Dékujeme Vam za divéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. Kazdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném
stavu.
Pfejeme Vam mnoho Uspéchll a doufame, Ze vyrobek od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na Vas kazdodenni
Zivot.

VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB Kasko Group
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Poskytujeme zaruku 24 mésicl od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za nasledek
zanik platnosti zaruky. Sem patti napriklad prekroceni maximalnich uZivatelskych zatizeni a pouZivani produktu nespravnym
zpUsobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vyplnén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man® (dale jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zbo?i od zdkaznika v obdobi 4 tydnid rozhodne, zda Ize problém fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém zaruka
nebude vztahovat a zakaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li moZzno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladl na
prepravu, musi uhradit zakaznik. Zaru¢ni oprava neznamena prodlouZeni zaruky.

OMEZENi ZODPOVEDNOSTI
Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:
nedodrzeni Navodu k pouziti;
nespravné uzivani;
pfirozené opotfebeni;
nespravna montaz nebo setizeni zdkaznikem nebo technické Upravy provedené treti stranou;
pouzivani neschvaleného pfislusenstvi dodaného tfetimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
neoprdvnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

NORMY A PREDPISY
Tato sprchova Zidle KVADI vyhovuje pozadavkim nésledujicich smérnic:

a) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o lékaiskych zafizenich, kterym se upravuji
Smérnice 2001/83/EC, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Predpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/
EHS.

PROVOZNI ZIVOTNOST

Ocekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) rok(l za predpokladu, Zze bude produkt kazdodenné uZivan v souladu s bezpe¢nostnimi
pokyny, navodem k udrzbé a doporucenym pouzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k poufZiti.

Poté bude treba zatizeni recyklovat. Zakoupeny vyrobek nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu (viz kapitolu ,,LIKVIDACE®).

20 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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INFORMACE O VYROBCI
Vyrobce: Skupina UAB , Kasko Group” (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Web: www.kid-man.com

INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: Sprchova Zidle
Typ: KVADI
REF: 01-5005

URCENI A ZNACENI
Sprchova Zidle KVADI je uréena k uzivani osobami s trvalymi nebo prechodnymi poruchami pohyblivosti, které potfebuji podporu pfi
koupdni. Zidle je urcena k uzivani v prostoru sprchy nebo k umisténi do vany. KVADI Ize pouzivat nezévisle nebo za pomoci osettujici
osoby. Diky svému stabilnimu ramu a protiskluzovym noham poskytuje tato Zidle reSeni pro bezpecné a spolehlivé sezeni pfi
koupani. Tato sprchova Zidle je navrzena k pouZivani v interiéru.

KONTRAINDIKACE
PFi pouzivani sprchové Zidle KVADI v souladu s jejim ur¢enim nejsou zadné znamé kontraindikace.

RADNI UZIVATELE
Sprchava Zidle KVADI je urcena k uZivani osobami s pohybovymi poruchami nebo omezenou pohyblivosti pfi koupani ve sprie nebo ve
vané. Zidle ma maximalni nosnost 135 kg.

A VAROVANI
Riziko nehod.
Prekracovat maximalni bezpecnou nosnost této sprchové Zidle je zakazano.

VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB Kasko Group 21
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STITEK PRODUKTU

Identifikacni Stitek je pfipevnén na ramu Vami zakoupeného produktu (viz Obrazek).

1. Vyrobek

2. Model

3. Maximalni zatéz

4. Vyrobce / kontaktni Gdaje

5. Datum vyroby

6. K&d UDI (Jedinecny identifikator prostredku)
/ vyrobni ¢islo

7.Znacka CE

8. Viz nadvod k pouziti

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X
ART. NAME XXXXX
« @ (XX)XXXXXXXXXXXXXX (XX)XXXXXX(XX)XX

3

20XX / XX

IR TR
XXXXXXX

LLNRLL III"II L
XXXXXXX T XXXXXXX

L/
g

ol
XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facut in - XX

(VD] A2 [Ti] /\

Sm8

CF. -0

XXXXXXX

O3

e
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OBSAH BALENI
Sprchova Zidle KVADI s kolecky je dodavana v lepenkovém obalu a ve stavu pripravenosti k pouZiti. Po vybaleni si prosim uschovejte
obal, bude-li to mozné, protoze jej mozna budete potiebovat k pozdéjSimu uskladnéni produktu.
AzZ balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poskozen pfi prepravé.

L
]  Jestlize zpozorujete zndmky poSkozeni, okamZité to prosim oznamte prepravni firmé.

i Zkontrolujte prosim obsah baleni a jestliZze chybi nékteré niZze uvedené soucasti, kontaktujte svého mistniho prodejce.

Obsah baleni:

1. 1xSedadlo

2 x Zahnuté noZni ramy

5 x Sroub( s kridlovou hlavou
5 x PodlozZek

Navod k pouziti

uewWN

VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB Kasko Group
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SOUCASTI A FUNKCE

Prehled:

1. Drzak
2. Sedadlo
3. Noha

1

24

Z dlivodu nepretrzitého vyvoje produktu muze
byt konstrukce zafizeni ponékud odlisna od
popisu v této ptirucce.

Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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NASTAVENi SPRCHOVE ZIDLE

Pti nastavovani sprchové Zidle:

1. Dejte sedadlo obracené na plochy a stabilni povrch (Obrazek 1).

2. Vezméte dva ramy zahnutych nohou a srovnejte je pod sedadlem do tvar(i pismene X:

e Jeden radm nohy ma zahloubenou drazku oznacenou Cislici 1.

e Druhy ram, oznaceny Cislici 2, by mél spocivat nahore na tom prvnim a bezpeéné zapadat do drazky.

e Srovnejte Cislice na noznich rdmech s odpovidajicimi symboly 1 a 2 na spodni strané sedadla.

3. Vezméte 5 podloZek a umistéte je na jednotlivé Srouby s kfidlatymi maticemi. VloZte Srouby do péti spravnych otvori: jeden je
uprostied a po jednom v kazdém vnéjsim rohu (Obrazky 2-3).

4. Rucné dotahujte kridlaté matice, dokud nebudou noZzni rdmy dobte pfipevnény. Nedotahujte nadmérné.

5

Po zkompletovani zidli postavte na nohy. Ujistéte se, zda jsou vSechny Srouby pevné dotazeny a zda Zidle stoji vodorovné a
nepohnuté na vsech ¢tyfech nohach.

i Nezameénite levy a pravy nozni ram!

PROVOZ
KdyzZ potfebujete upravit vysku

Kazda noha ma 8 vyskovych Urovni. Stisknéte pruzinové tlacitko (Obrazek 4) a posouvejte vnitini trubku nohy na pozadovanou
vysku, dokud tlacitko nezacvakne do otvoru (Obrazek 5).

Zajistéte, aby byly vSechny nohy setizeny shodné, aby Zidle zUstdvala vodorovna a stabilni (Obrazek 6-8).

VAROVANI
Nebezpecdi zachyceni prstu!

Drzak
Po obou stranach Zidle jsou drzdaky, které miZete pouzivat k drZeni své sprchové hlavy (Obrazek 9).

VZechna préva vyhrazena. ©2025 UAB Kasko Group PRl cz ISKlsEES
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UDRZBA
Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a Gdrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé. Nize naleznete doporuceny harmonogram udrzby.

Pred, Jednou tydné Jednou, Jednou
pouzitim mésicné ro¢né
Zkontrolujte, zda je sprchovd Zidle sprdvné usazend a stabilni X
Vizuadlni kontrola X
Zkontrolujte gumové hroty X
Zkontrolujte, zda jsou pfipevnéna pruzinova tlacitka X
Sprchové Zidle nechavejte kontrolovat autorizovanym prodejcem X

VAROVANI
& Opravy, CiSténi a sefizovani produktu smi provadét jen pracovnik autorizovaného servisu a produkt pfitom nesmi byt
pouZivan.

POZOR

A K vyménam je mozno uzivat jen origindlni ndhradni dily. Prodejci prosim uvedte typové Cislo a vyrobni Cislo, nebo
kontaktujte pfimo vyrobce. Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost za Skody, které na vyrobku vzniknou v pfipadé
pouziti neoriginalnich soucasti nebo pfi provedeni vymeény v neautorizovaném zavodé.

SKLADOVANI

Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunec¢niho zareni.

LIKVIDACE

Budte ekologicky uvédoméli a svlj produkt likvidujte Fadnym zptsobem. Na likvidaci se vztahuji narodni a mistni predpisy.
Abyste mohli produkt fadné recyklovat, kontaktujte prosim svou mistni obec, shérny dviir nebo nase servisni oddéleni.

26 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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CISTENi A DEZINFEKCE
CISTENI

Doporucujeme pouzivat rukavice na jedno pouZiti.

K ¢isténi pred dezinfekci doporucujeme pouzivat detergent s neutralnim pH a teplou vodu.

K ¢isténi pouzivejte detergent s neutralnim pH a teplou vodu.

Musi byt udrZovano Cisté a nezaprasené. To mizZete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.

DEZINFEKCE

e  Doporucujeme pouZzivat rukavice na jedno pouziti.
K dezinfekci doporucujeme pouZzivat dezinfekéni roztok na bazi chloru.

Produkt skladujte za téchto podminek:
Teplotni omezeni: -20 °C az +40 °C;
Relativni vihkost: 20% az 75%;

Atmosféricky tlak: 800 hPa az 1060 hPa.

Tato sprchova Zidle je vhodna k opakovanému pouzivani. Musite provadét nasleduijici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,CISTENI A DEZINFEKCE“);
Prohlidky (viz kapitolu ,, UDRZBA“).

NezZ tento produkt predate jeho novému uzivateli, musite jej sefidit a ovéfit podle servisni dokumentace, aby byla zajisténa jeho
vhodnost a bezpecnost uZivani pro potfeby nového uZivatele.

VSechna prava vyhrazena. ©2025 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACE

Typ KVADI
REF 01-5005
Maximalni bezpecné zatizeni (kg) 135
Hmotnost (kg) 2
Celkova délka (cm) 435
Celkova Sifka (cm) 49.5
Celkova vyska (cm) 37.5-55
Sitka sedadla (cm) 43.5
Hloubka sedadla (cm) 30.5
Vyskové polohy 8

INCIDENTY

Veskeré zdvainé incidenty, ke kterym v souvislosti s pouzivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spole¢nosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a pfislusnému tradu élenského statu, na jehoz tzemi uZivatel nebo pacient Zije.

KONTAKTY:
Vyrobhce: Skupina UAB ,Kasko Group” (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Web: www.kid-man.com
Automatické vyplnéni kontaktd kédem QR

28 Znacka Kid-Man® je majetkem skupiny spole¢nosti UAB Kasko Group registrovanym u Utadu Evropské unie pro dudevni vlastnictvi.
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SYMBOLY

V tomto navode na pouZitie sa na, upozornenie pouzivaju symboly. Vystrazné symboly su sprevadzané popisom,
ktory vyjadruje zavaznost nebezpecnej situacie alebo uvadza zakladné informacie.

Uvadza zakladné informacie, odporucania a pokyny potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.
VAROVANIE/VYSTRAHA — signalizuje, Ze pri narabani s poméckou je potrebnd obozretnost. Upozorfiuje, ze v danej
situdcii sa vyzaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZiaducim nasledkom.

POZOR! Toto oznacenie sa pouZziva v dolezZitych pripadoch tykajucich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si ndvod na obsluhu.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

> > B

UPOZORNENIE

Riziko Urazov. Aby ste pouZivali svoju sprchovu stolicku spravne a bezpecne, odporicame vam riadit sa bezpecnostnymi
pokynmi. Tato stolicka je navrhnutad tak, aby bola stabilne nainstalovana a pri sedeni zabezpecovala stabilitu. Kazdy pohyb
na sprchovej stolicke ma vplyv na tazisko a méze viest k prevrateniu stolicky.

POZOR

Sprchova stolicka je urcend len pre jedného pouZivatela.

UPOZORNENIE
Vsetky servisné Ukony, Cistenie a nastavovanie by sa mali vykonavat vtedy, ked' nie je sprchova stoli¢ka obsadena.

30
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UPOZORNENIE
Je zakdzané prekrocit maximalnu povolent zataz sprchovej stolicky.

UPOZORNENIE
Riziko popalenia. Sprchova stolicka nesmie byt dlho vystavena teplotam vyssim ako 40 °C, pretoze ram aj sedadlo sa
mo&Zu nahriat a sposobit popaleniny.

CAUTION
Riziko zacviknutia prstov. VZdy existuje riziko zacviknutia prstov, zachytenia ruky a pod. do pohybujucich sa dielov
sprchove;j stolicky.

UPOZORNENIE
Riziko udusenia. Uistite sa, Ze deti mladsie ako pat rokov nemaju lahky pristup k sprchovej stoli¢ke. Deti by mohli
prehltnut malé suciastky pouzité pri montazi alebo sa nimi zadusit.

UPOZORNENIE
Z dévodu neustéleho vyvoja vyrobku sa konstrukcia vasej sprchovej stolicky KVADI méze trochu liSit od modelu opisaného
v tomto navode.

> Db bbb P

VSEOBECNE INFORMACIE

uvoD
Tento ndvod na poufitie obsahuje déleZité informdacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpecnost pri pouZivani vyrobku, pozorne
si precitajte tento navod na pouzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi.

PREDSLOV
Dakujeme vam za déveru prejavent znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchadza od nas v bezchybnom

stave.
Prajeme vam vela Uspechov a dufame, Ze vyrobok spolo¢nosti UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

VSetky prava vyhradené. ©2025 UAB Kasko Group
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Zéaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez sthlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekrocenie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaruénym listom. UAB Kasko Group |
Kid-Man® (dalej len ,vyrobca“) o tom, ¢i sa na problém vztahuje zaruka, rozhodne do 4 tyZdriov od prijatia reklamacie vyrobku od
kupujuceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka a zdkaznik suhlasi, vyrobca méze problém vyriesit, ak je to mozné. Vsetky naklady
vratane nakladov spojenych s prepravou by mal hradit zékaznik. Zaruéna oprava nepredlzZuje zaruénu dobu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v désledku:
Nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie,
Nespravneho pouZivania,
Prirodzeného opotrebovania,
Nespravnej montaze alebo nastavenia vykonaného kupujicim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou,
Pouzivania neschvalenych doplnkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu,
Neautorizovanych Uprav a/alebo pouzivania nevhodnych nahradnych dielov.

NORMY A PREDPISY
Sprchova stolicka KVADI spliia poZiadavky:

a) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) €. 1223/2009 a o zruseni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

ZIVOTNOST
Ocakavana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy deri pouZiva v sulade s bezpe¢nostnymi pokynmi,
navodom na udrzbu a na urcené pouZzitie, uvedené v tomto navode na pouZitie.

Nasledne je potrebné pomdcku recyklovat. Nevyhadzujte vyrobok do bezného odpadu (vid &ast , LIKVIDACIA®).

32 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo..



o
A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com "’ Klb 'Man

INFORMACIE O VYROBCOVI
Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochrannd znamka Kid-Man®)
Adresa: A. Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva
Telefénne cislo: +370 5 265 0000
E-mail: info@kid-man.com
Webova stranka: www.kid-man.com

INFORMACIE O VYROBKU

Vyrobok: Sprchova stolicka
Model: KVADI
REF: 01-5005

UCEL URCENIA A INDIKACIE
Sprchova stolicka KVADI je uréena pre osoby s trvalymi alebo docasnymi poruchami pohyblivosti, ktoré potrebuju oporu pri
sprchovani/kdpani. Stolicka je urend na pouZzitie v sprchovom kute alebo vo vani. Stolicku KVADI mozno pouzivat samostatne alebo
s pomocou opatrovatela. Vdaka stabilnému ramu a protiSmykovym noham poskytuje stolicka bezpecné a spolahlivé usadenie pocas
kupania. Sprchova stolicka je navrhnuta na vnatorné pouzitie.

KONTRAINDIKACIE
Pri pouzivani sprchovej stolicky KVADI k jej ucelu urcenia nie s zname Ziadne kontraindikacie.

URCENI POUZIVATELIA
Sprchova stolicka KVADI je urcena pre pouzivanie u osdb so zdravotnym postihnutim alebo s obmedzenou pohyblivostou pri kipani v
sprche alebo vani. Stolicka ma maximalnu nosnost 135 kg.

A UPOZORNENIE
Riziko Urazov.
Je zakdzané prekrocit maximalnu povolenu zataz sprchovej stolicky.

VSetky prava vyhradené. ©2025 UAB Kasko Group 33
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0ZNACENIE VYROBKU

Identifikacny Stitok je pripevneny k rdmu vasho vyrobku (vid obrazok).

ONOUTDES WN -

. Vyrobok

. Model

. Maximdlne zatazenie

. Vyrobca / kontaktné udaje

. Datum vyroby

. Kéd UDI (Unikatny identifikator pomaocky) / SN
. Oznacenie CE

. Precitajte si ndvod na pouzitie

N XXXXXXXXXX
LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X
ART. NAME XXXXX
« @ (XX)XXXXXXXXXXXXXX (XX)XXXXXX(XX)XX
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20XX / XX

IR TR
XXXXXXX

LLNRLL III"II L
XXXXXXX T XXXXXXX
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XX

UAB Kasko Group | Kid-Man®

A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania
Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com
Made in | Pagaminta | Razots | Facut in - XX

(VD] A2 [Ti] /\

Sm8

CF. -0

XXXXXXX
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e
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OBSAH BALENIA
Sprchova stolicka KVADI sa doddva v karténovom baliku a je takmer hned' pripravend na pouZzitie. Ak je to mozné, nechajte si po
rozbaleni vyrobku obal, pretoze ho mozZete neskdr potrebovat na uskladnenie alebo vratenie vyrobku.
Po prijati zasielky skontrolujte, i sa pocas prepravy vyrobok neposkodil.

L
1 Akuvidite zndmky poskodenia, hned' na to upozornite prepravnu spolo¢nost.

i Skontrolujte obsah balenia a ak niektory z nizsie uvedenych dielov chyba, kontaktujte svojho miestneho predajcu.

Obsah balenia:

1. 1xSedadlo

2 x Zahnutd rdmova rurka
5 x Kridlova skrutka

5 x Podlozka

Navod na pouZitie

uewWN

VSetky prava vyhradené. ©2025 UAB Kasko Group




%

?® Kio-Man

AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com

DIELY A FUNKCIE

Prehlad:

1. Drziak
2. Sedadlo
3. Noha

1
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Z doévodu neustéleho vyvoja vyrobku sa
konstrukcia vasej pombcky méze trochu lisit od
konstrukcie opisanej v tomto navode.

Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo..
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ZOSTAVENIE SPRCHOVEJ STOLICKY

Zostavenie sprchovej stolicky:

Sedadlo poloZte hore nohami na rovny, stabilny povrch (Obrazok ¢. 1).

Vezmite obidve zahnuté rdmové rurky a narovnajte ich pod sedadlom tak, aby boli do tvaru pismena , X“:

Jeden ramova rurka ma zapustenu drazku oznacenu cislom ,, 1

Druhd ramova rdrka, oznacena ¢islom ,,2“ by mala sediet na prvej a bezpeéne zapadnut do drazky.

Odpovedajuce Cisla na ramovych rdrkach priradte k symbolom 1 a 2, ktoré sa nachadzaju na spodnej strane sedadla.
Vezmite 5 podloZiek a umiestnite ich po jednej na kazdy kridlovu skrutku. Vlozte skrutky do spravnych piatich otvorov: jeden
uprostred a jeden v kazdom vonkajSom rohu (Obrazky c. 2 — 3).

Ruéne dotiahnite kridlové skrutky, az kym budud ramové rurky pevne pritiahnuté. Neutahujte nadmernou silou.

Po zostaveni otocte stolicku do zvislej polohy. Uistite sa, Ze su vSetky skrutky utiahnuté a stolicka stoji rovno a stabilne na
vsetkych Styroch nohach.

VA weeenp

i Nezamenite lavu rdmovu rdrku za pravu a naopak!

OBSLUHA

Nastavenie vysky

Kazda noha mé 8 Urovni vysky. Stlacte pruzinové tlacidlo (Obrazok €. 4) a posurite vnutornu rurku nohy do pozadovanej vysky, kym
tlac¢idlo nezacvakne do otvoru (Obrazok ¢. 5).
Uistite sa, Ze vSetky nohy su nastavené rovnako a stolicka tak zostala vodorovna a stabilna (Obrazky ¢. 6 — 8).

& UPOZORNENIE
Nebezpecenstvo zacviknutia prstov!

Drziak
Na oboch stranach stoli¢ky st drziaky, ktoré mozno pouzivat na upevnenie sprchovej hlavice (Obrazok €. 9).

Vsetky prava vyhradené. ©2025 UAB Kasko Group m
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UDRZBA
Na ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti vozika pravidelne vykondvajte nasledujice kontroly a idrzbu alebo ho nechajte
skontrolovat inou osobou. Odpordcéany plan Gdrzby je uvedeny nizsie.

Pred Kazdy tyzden | Kazdy mesiac | Kazdy rok
pouzitim
Skontrolujte, Ze sprchova stolic¢ka je spravne usadena a stabilna X
Vizudlna kontrola X
Skontrolujte gumové nadstavce X
Skontrolujte, i su tlacidla pruzin zaistené X
Nechajte skontrolovat sprchovu stolicku autorizovanym predajcom X

UPOZORNENIE
Vi " \  Oprava, Cistenie alebo prispdsobovanie vyrobku by mal vykonavat autorizovany udrzbar, ked sa vyrobok nepouziva.

POZOR

A Na vymenu sa smu poufZit len originalne nahradné diely. Predajcovi uvedte model a sériové ¢islo alebo kontaktujte
priamo vyrobcu. Vyrobca ani predajca nenest zodpovednost za poskodenie vyrobku alebo zranenie pouzivatela v
pripade pouZitia neoriginalnych nahradnych dielov a (alebo) opravy vykonanej v neautorizovanom servise.

SKLADOVANIE

Vyrobok by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho slne¢ného Ziarenia.

LIKVIDACIA
Budte ohladuplni k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoj vyrobok podla predpisov. Likvidacia podlieha vnutrostatnym a miestnym

predpisom.
Na zabezpecenie spravnej recyklacie vyrobku kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo nase servisné oddelenie.

38 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo..
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CISTENIE A DEZINFEKCIA
CISTENIE

Odporuca sa pouzivat jednorazové rukavice.

Na Cistenie pred dezinfekciou sa odporuca pouzit pH neutralny Cistiaci prostriedok a teplt vodu.

Na Cistenie pouzivajte pH neutralny Cistiaci prostriedok teplu vodu.

Pomdcka by mala byt udrZiavana Cista a bez prachu. To mozno zabezpedit pouZitim prachovky alebo vlhkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku.

DEZINFEKCIA

e QOdporuca sa pouzivat jednorazové rukavice.
e Na dezinfekciu sa odporuca pouzivat dezinfekény roztok na baze chloru.

Uchovavajte vyrobok za tychto podmienok:
Teplotné obmedzenie od -20 °C do +40 °C,
Relativna vlihkost 20% az 75%,
Atmosféricky tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

Sprchova stolicka je vhodna na opatovné pouZitie. Treba predtym vykonat nasledujlce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid ¢ast ,,CISTENIE A DEZINFEKCIA®);
Kontrolu (vid ¢ast ,,UDRZBA").

Pred tym, ako vyrobok prenechate novému pouzivatelovi, je potrebné ho prispdsobit a overit v sulade so servisnou dokumentéciou,
aby ste sa uistili, Ze je vhodny a bezpecny pre potreby nového pouZzivatela.

VSetky prava vyhradené. ©2025 UAB Kasko Group
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PARAMETRE

Model KVADI
REF 01-5005
Maximalne zataZenie (kg) 135
Hmotnost (kg) 2
Celkova dizka (cm) 435
Celkova Sirka (cm) 49.5
Celkova vyska (cm) 37.5-55
Sirka sedadla (cm) 43.5
Hrubka sedadla (cm) 30.5
Polohy vysky 8

NEHODY

V pripade zavainej nehody spdsobenej pomdckou by mal pouZivatel tuto udalost ohlasit spoloénosti
UAB Kasko Group | Kid-Man® a prislusnému organu v élenskom s$tate, v ktorom ma poutzivatel a/alebo pacient svoje bydlisko.

D oy

KONTAKTY:

Vyrobca: UAB ,Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, LT-03221, Litva

Telefénne Cislo: +370 5 265 0000

E-mail: info@kid-man.com

Webova stranka: www.kid-man.com

Automatické vyplnenie kontaktov cez QR kéd

40 Kid-Man® je vlastnictvom spolo¢nosti UAB Kasko Group registrovanym na Urade Eurdpskej Unie pre dusevné vlastnictvo..
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SIMBOLI

V teh navodilih za uporabo so , opozorila oznacena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje
reshost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.

Podaja osnovne informacije, priporocila in napotke za ucinkovito in nemoteno uporabo.

OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili neZelene posledice.

POZOR! Ta znak se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

> > B

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Za pravilno in varno uporabo vam priporo¢amo, da pri uporabi vasega stola za prhanje upostevate
varnostna navodila. Ta stol za prhanje je zasnovan tako, da je stabilen, ko je namescen, in da zagotavlja stabilnost med
sedenjem na njem. Vsak premik na stolu za prhanje vpliva na njegovo teZisce, zaradi ¢esar se ta lahko prevrne.

PREVIDNOST

Stol za prhanje je primeren le za eno osebo.

OPOZORILO
Vsa servisna dela, ¢iSCenje in nastavitve stola za prhanje je treba izvajati, ko ta ni v uporabi.

42
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OPOZORILO
Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev stola za prhanje.

OPOZORILO
Nevarnost opeklin. Stol za prhanje ne sme biti trajno izpostavljen temperaturam, ki presegajo + 40 °C. V nasprotnem
primeru lahko pride do segretja ogrodja in sedeza, kar lahko povzroci opekline.

PREVIDNOST
Nevarnost uklesc¢enja prstov. Vedno obstaja tveganje za uklescenje npr. prstov na roki ali rok v premikajoce se dele stola

za prhanje.

OPOZORILO
Nevarnost zadusitve. Otrokom, mlajsim od pet let, je treba prepreciti lahek dostop do stola za prhanje KVADI. Ker so v
konstrukciji stola uporabljeni tudi majhni deli, obstaja nevarnost, da jih otroci pogoltnejo ali se z njimi zadusijo.

OPOZORILO
Zaradi stalnega razvoja izdelka se lahko zasnova vasega stola za prhanje KVADI nekoliko razlikuje od modela, opisanega v
tem prirocniku.

> Db bbb P

SPLOSNO

UvoD

Ta navodila za uporabo vsebuj?’_o pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi
izdelka, skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna opozorila.

PREDGOVOR
Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarnisko pregledan in odposlan v

brezhibnem stanju.
Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo izdelek Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group pozitivno vplival na vase

vsakodnevno Zivljenje.

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB Kasko Group
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GARANCLA

Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene brez
odobritve proizvajalca, bodo povzrocile nicno in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje dovoljene
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca, odloci, ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce
garancija ne krije kupceve teZave z izdelkom, lahko UAB Kasko Group, ¢e kupec s tem soglasa, odpravi tezavo (Ce je to mogoce). Vse
stroske, vkljucno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni podaljSanja garancije.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, ki bi nastala zaradi:

neupostevanja navodil za uporabo,

nepravilne uporabe,

obicajne obrabe in izrabe,

nepravilne sestavitve ali nastavitve izdelka s strani kupca ali tehnicnih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,
uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme proizvajalca,
nepooblascene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega nadomestnega dela.

STANDARDI IN PREDPISI

Stol za prhanje KVADI izpolnjuje sledece zahteve:

a) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, ki spreminja
Direktivo 2001/83/ES, Uredbo (ES) $t. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/20009 ter razveljavlja direktivi Sveta 90/385/EGS in 93/42/
EGS.

3

ZIVLJIENJSKA DOBA

Ob predpostavki, da se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrzevanje in predvideno uporabo,
ki je navedena v navodilih za uporabo, pricakovana Zivljenjska doba znasa pet (5) let.

Po preteku navedenega obdobja je pripomocek treba reciklirati. Izdelka ne odloZite med obicajne gospodinjske odpadke (glejte
poglavje »ODSTRANJEVANJE«).

44 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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INFORMACIJE O PROIZVAJALCU
Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A. Vivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva
Telefon: +370 5 265 0000
E-posta: info@kid-man.com
Spletna stran: www.kid-man.com

PODATKI O IZDELKU
lzdelek: Stol za prho
Model: KVADI
REF: 01-5005

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE
Stol za prhanje KVADI je namenjen osebam s trajnimi ali zacasnimi motnjami gibanja, ki med kopanjem potrebujejo oporo. Stol
je zasnovan za uporabo v prhi ali kadi. Stol za prhanje KVADI je mogoce uporabljati samostojno ali s pomocjo spremljevalca.
Zahvaljujoc stabilnemu ogrodju in protizdrsnim nogam, stol zagotavlja varno in zanesljivo sedenje med kopanjem. Stol za prhanje je
namenjen uporabi v notranjih prostorih.

KONTRAINDIKACIJE
Pri uporabi stola za prhanje KVADI v skladu z njegovim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

PREDVIDENI UPORABNIKI

Stol za prhanje KVADI je namenjen osebam z invalidnostjo ali omejeno gibljivostjo za uporabo med kopanjem v prhi ali kadi. Najvecja
dovoljena obremenitev stola je 135 kg.

A OPOZORILO
Nevarnost nesrec.
Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev stola za prhanje.

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB Kasko Group
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OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska etiketa je pritrjena na okvir vasega stola za prhanje (glejte sliko).

. lzdelek

. Model

. Najvecja obremenitev

. Proizvajalec / kontaktni podatki

. Datum proizvodnje

. Edinstveni identifikator pripomocka /
Serijska Stevilka

7. Oznaka CE

8. Preberite navodila za uporabo

O UDs WN R

N XXXXXXXXXX

LT XXXXXXXXXX

LV XXXXXXXXXX

RO XXXXXXXXXX

[REF] XX-XXX-X

ART. NAME XXXXX

« @ (XXIXXXXXXXXXXKXXX (XX)XXXXXX(XX)XX

20XX / XX
Tel.+3_70
’ LIREOL R Madein |
’ XXXXXXX
IO
. XXXXXXX I XXXXXXX

UAB Kask
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

ELi

o Group | Kid-Man®

5265 0000 | www.kid-man.com
Pagaminta | RaZots | Facut in - XX

e C
TING,
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VSEBINA PAKETA _
Stol za prhanje KVADI je dobavljen v kartonasti embalaZi in je pripravljen za uporabo. Ce je mogoce, po razpakiranju stola za prhanje
zadrZite njegovo embalaZo, saj jo boste kasneje morda potrebovali za shranjevanje ali vracilo stola.
Ob prejemu paketa preverite, Ce je med prevozom prislo do nastanka poskodb.

L4 v
] Ceopazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite prevozno podjetje.

i IPrI?SIimO' pcrl'_evergte vsebino paketa. V primeru, da kateri koli izmed spodaj navedenih delov manjka, se obrnite na svojega
okalnega distributerja.

Vsebina paketa:

1 x Sedez

2 x Ukrivljena okvirja nog
5 x Krilni vijak

5 x Podlozka

Navodila za uporabo

uhwWNE

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB Kasko Group
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SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

Pregled:

1. Nosilec
2. Sedez
3. Noga

1

48

Zaradi stalnega razvoja izdelka se lahko zasnova
vasSega stola za prhanje nekoliko razlikuje od
modela, opisanega v tem prirocniku.

Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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SESTAVLJANJE STOLA ZA PRHANJE

Za sestavljanje stola za prhanje sledite navodilom spodaj:

Sedez postavite z zgornjo stranjo navzdol, na ravno in stabilno povrsino (Slika 1).

Vzemite oba ukrivljena okvirja nog in ju poravnajte pod sedeZzem tako, da tvorita obliko crke X:

En okvir nog ima zarezo, oznaceno s Stevilko 1.

Drugi okvir, oznacen s Stevilko 2, je treba namestiti nad prvega, tako da se trdno prilega v zarezo.

Stevilki na okvirjih nog uskladite z ustreznima oznakama 1 in 2 na spodnji strani sedeza.

Vzemite 5 podloZk in jih namestite na vsak krilni vijak. Vijake privijte v ustreznih pet odprtin — enega na sredino in po enega v
vsak vogal (Sliki 2-3).

Krilne vijake privijajte ro¢no, dokler okvirja nog nista trdno pritrjena. Ne privijajte premocno.

Ko je sestavljanje zakljueno, stol obrnite v pokoncni poloZzaj. Preverite, ali so vsi vijaki ustrezno priviti in ali stol stoji ravno ter
stabilno na vseh stirih nogah.

VA weeenp

i Ne zamenjajte levega in desnega okvirja nog!

UPORABA

Nastavitev viSine

Vsaka noga ima 8 viSinskih stopenj. Pritisnite vzmetni gumb (Slika 4) in pomaknite notranjo cev noge na Zeleno visino, dokler gumb
ne klikne in se zaskoci v odprtino (Slika 5).

Prepricajte se, da so vse noge nastavljene enako, da stol ostane raven in stabilen (slike 6-8).

OPOZORILO
Nevarnost ukles¢enja prstov na roki!

Nosilec
Na obeh straneh stola se nahajata nosilca, ki ju lahko uporabite za odlaganje rocke glave za prho (Slika 9).

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB Kasko Group
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VZDRZEVANIJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja redno izvajajte spodnje preglede in vzdrZevalne postopke ali za njih zadolZite drugo
osebo. V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrZevanja.

Pred Enkrat na Enkrat na Enkrat na
uporabo teden mesec leto
Prepricajte se, da je stol za prhanje namescen pravilno in da je stabilen. X
Vizualni pregled X
Preverite gumijaste kapice. X
Preverite, ali so vzmetni gumbi fiksirani. X
Stol za prhanje dajte v pregled pooblas¢enemu prodajalcu. X

OPOZORILO
A Popravilo, ¢iscenje ali nastavitev stola za prhanje mora opraviti pooblasceni serviser, in sicer medtem, ko uporabnik ne sedi

na njem.

A PREVIDNOST
Uporabljajte le originalne nadomestne dele. Prodajalcu posredujte model in serijsko Stevilko ali se obrnite neposredno

na proizvajalca. Proizvajalec in prodajalec nista odgovorna za kakrsno koli Skodo, povzroc¢eno na izdelku samem ali
$kodo, povzroceno uporabniku, ¢e so bili uporabljeni neoriginalni nadomestni deli, (ali) ¢e je bilo popravilo opravljenopri
nepooblasc¢enem serviserju.

SHRANJEVANIJE

Stol za prhanje je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne soncne svetlobe.

ODSTRANJEVANJE

Bodite odgovorni do okolja in vas stol za prhanje ustrezno odstranite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih

predpisov.
Za ustrezno recikliranje vasega stola za prhanje se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje odpadkov ali na nas

servisni oddelek.

50 Blagovna znamka Kid-Man®, ki je last druzbe UAB Kasko Group, je registrirana pri Uradu Evropske unije za intelektualno lastnino.
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CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

CISCENJE

e  Priporocljiva je uporaba rokavic za enkratno uporabo.

e  Pred dezinfekcijo pripomocka je priporocljivo uporabiti pH nevtralno Cistilo in toplo vodo.
e  Za CisCenje uporabljajte pH nevtralno Cistilo in toplo vodo.

[ ]

Stol za prhanje mora biti Cist in brez prahu. Ocistite ga lahko s krpo za brisanje prahu in blagim Cistilnim sredstvom.

DEZINFEKCIJA

e  Priporocljiva je uporaba rokavic za enkratno uporabo.
e  Za dezinfekcijo je priporocljivo uporabljati dezinfekcijsko raztopino na osnovi klora.

Ohranjajte stol za prhanje v sledecih pogojih:
mejna vrednost temperature od -20 °C do +40 °C;
relativna vlaznost od 20 % do 75 %,

atmosferski tlak od 800 hPa do 1060 hPa.

Ta stol za prhanje je primeren za ponovno uporabo. V ta namen je treba opraviti naslednje:
- ¢is¢enje in razkuzevanje (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE«);
- pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Preden se izdelek preda novemu uporabniku, ga je treba prilagoditi in preveriti v skladu s servisno dokumentacijo, da se zagotovi
njegova ustreznost in varna uporaba glede na potrebe novega uporabnika.

Vse pravice pridrzane. ©2025 UAB Kasko Group
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SPECIFIKACIJA

Model KVADI
REF 01-5005
Najvecja varna obremenitev (v kg) 135
Teza (v kg) 2
Skupna dolzina (v cm) 435
Celotna Sirina (v cm) 49.5
Celotna visina (v cm) 37.5-55
Sirina sedeza (v cm) 43.5
Globina sedeza (v cm) 30.5
Nastavitvene visine 8

RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man®
in pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri ima uporabnik in/ali bolnik stalno prebivalis¢e.

KONTAKTI:

Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: AVivulskio 12D, Vilna, LT-03221, Litva

Telefon: +370 5 265 0000

E-posta: info@kid-man.com

Spletna stran: www.kid-man.com

Samodejno izpolnjevanje stikov prek QR kode
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNILIST / ZARUCNYLIST / GARANCISKILIST

Stol za prho

Nazwa produktow Model, REF Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Nazev vyrobku Model, REF Datum nakupu (uvedte) Zarucni doba
Nazov vyrobku Model, REF Datum néakupu (vloZit) Zarucéna lehota
Ime izdelka Model, REF Datum nakupa (vnesite) Garancijska doba
24
Krzesto prysznicowe miesigce
3 2 gi KVADI, Y o
-Sprchovalu mdli 01-5005 me§|cu
EQd Sprchova stolicka mesiacov
mesecev
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